NETGEAR W

Guia de instalacion del extensor de
rango WiFi WN2000RPT




El extensor de rango WiFi NETGEAR amplia el alcance de la red
WiFi aumentando la sefial WiFi existente y mejorando la calidad de la
sefal en general para mayores distancias. Un extensor de rango
repite las sefales desde un router WiFi o un punto de acceso
existentes.




Antes de instalar el extensor de rango, familiaricese con los
indicadores, botones y puertos.

Panel frontal

NETGEAR

Indicador de tasa de conexién
Indicador LED de estado

Indicador LED de conexién
de dispositivo a extensor e rango

Botén/indicador WPS



Panel posterior

Boton de restauracion de
configuracion predeterminda

Puertos Ethernet

Entrada de la fuente de alimentacién
Boton de encendido y apagado



Descripcion de los indicadores

Utilice los indicadores LED durante la instalacién para encontrar la
mejor ubicacién para el extensor de rango o para supervisar el
rendimiento del mismo.

Indicador de tasa
de conexion

Indicador LED de
estado
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Indicador LED de
conexion de
dispositivo a
extensor de

rango

Indicador WPS
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Este indicador indica el estado de la conexién entre el
extensor de rango y el router o punto de acceso.

* Verde fijo. Conexion éptima.

» Amarillo fijo. Conexién buena.

* Rojo fijo. Mala conexion.

» Apagado. No existe ninguna conexion.

» Verde fijo. El extensor de rango esta encendido.
» Apagado. El extensor de rango esta apagado.

Este indicador indica el estado de la conexion entre el

extensor de rango y el equipo o dispositivo movil.

» Verde fijo. El extensor de rango esta conectado a un
equipo o dispositivo inalambrico.

» Apagado. El extensor de rango no esta conectado a
ningun equipo o dispositivo inalambrico.

» Verde fijo. La seguridad WiFi esta activada (WPS o
WPA2).

* Verde intermitente. Hay una conexion WPS en curso.

» Apagado. La seguridad WiFi no esta activada.



Coloque el extensor de rango, enciéndalo y conéctelo a la red WiFi.

Colocacion del extensor de rango y encendido

1. Coloque el extensor de rango en la misma habitacion que el
router WiFi.

Nota: Sdlo es necesario que esté cerca del router WiFi durante el
proceso de configuracion inicial.

2. Conecte el extensor de rango a una toma de corriente.

El indicador de estado se ilumina en verde. Si el indicador
de estado no se ilumina, pulse el botén de Encendido.

Conexion a una red WiFi existente

Para ampliar la cobertura de la red WiFi, tiene que conectar el extensor
de rango a la red WiFi existente. Hay dos formas de hacerlo:

* Conectar con ayuda de WPS. Si desea obtener mas
informacion, consulte Conexién con WPS en la pagina 7.

e Conexion mediante genie Smart Setup. Si desea obtener mas
informacion, consulte Conexién mediante NETGEAR genie
Smart Setup en la pagina 9.



Conexion con WPS

La configuracion protegida de Wi-Fi (WPS) permite conectarse
facilmente a una red WiFi segura sin tener que introducir el nombre ni
la contrasena de la red.

WPS no admite seguridad de red WEP. Si utiliza seguridad WEP, siga
las instrucciones de Conexion mediante NETGEAR genie Smart
Setup en la pagina 9.

» Para conectarse mediante WPS:

1. Pulse el boton WPS @ del extensor de rango.

2. Antes de que transcurran dos minutos, pulse el boton WPS del
router o del punto de acceso.

El indicador de tasa de conexién m del extensor de rango se
ilumina, lo que indica que el extensor de rango esta conectado a
la red WiFi existente.

Nota: Si el indicador de tasa de conexion no se enciende, vuelva
a intentarlo. Si aun asi no se enciende, consulte Conexion
mediante NETGEAR genie Smart Setup en la pagina 9.



Busque el nuevo nombre de la red del extensor de rango.

El nombre de la red inalambrica del extensor de rango (SSID)
pasa a ser el mismo que el de la red WiFi existente, pero se le
afnade el sufijo _EXT al final del nombre.

Por ejemplo:
e Nombre de la red WiFi existente. NombreDeMiRed

*  Nuevo nombre de la red ampliada con el extensor de
rango. NombreDeMiRed_EXT

Conecte sus dispositivos WiFi existentes a la nueva red del
extensor de rango (NombreDeMiRed_EXT).

Utilice la misma contrasefia WiFi que utiliza en su router WiFi.

Desenchufe el extensor de rango y coléquelo en una nueva
ubicacion mas cerca de la zona con una mala sefial WiFi.

La ubicacion elegida debe encontrarse dentro del alcance de la
red del router WiFi existente.
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Conecte el extensor de rango a una toma de corriente.



El indicador de estado ’ se ilumina en verde. Si el indicador
de estado no se ilumina, pulse el boton de Encendido.

Utilice el indicador de tasa de conexion . del panel frontal
para elegir un lugar en el que la calidad de la conexién entre el
extensor de rango y el router sea 6ptima.

Conexion mediante NETGEAR genie Smart
Setup

1. Utilice cualquier administrador de redes WiFi que tenga
instalado en el equipo o dispositivo movil para detectar la red
WiFi NETGEAR_EXT (SSID).

Currently connected to
»b metgear.com
Intesnet access

etwork Connectior

NETGEAR EXT




Tras establecer la conexién con el equipo o dispositivo mévil, el
indicador de conexion entre el dispositivo inaldmbrico y el
extensor de rango ‘ se ilumina en verde.

Abra una ventana del navegador web desde el mismo equipo o
dispositivo movil.

El navegador le lleva directamente a la opcién de configuracion
inteligente de NETGEAR genie®.

Nota: Si no se le redirige automaticamente a NETGEAR genie,
abra un navegador web y escriba www.mywifiext.net en el
campo de direccion. Escriba admin como nombre de usuario y
password como contrasefia.

Seleccione una red WiFi para repetir y haga clic en el botén
Continue (Continuar).

[ Retresh Y Continue |

HETGEARTS 1 100% WRAZ-FEK
HETGEARES 1 100% WPAZ-PEK
@ RE100_2G L] 100% WRAZ-PEK

KCPR_EXT 2 100% WEAMWPAZ-PEK
Agguest 9 100% WRAZ-PEK
ngrwian [l 100% WERE-PER
nigraan 1 5% WPARE-PEK
rgguest 1 % WPAZ-PEN
nigrwian 1 % WRASPSK
nigrwlan_SGEXT 3 % WPAZ-PSK
ddnetdd 5 [ WRAI-PSK
3700ws-Lance_IGEXT 1 G WRARPSK
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4. Escriba la contrasefia de red (también denominada contrasefa
a secas o clave de red) en el campo PassPhrase (Contrasefa)
y haga clic en el botén Continue (Continuar).

Extender-to-Router

Your existing network in 24GHT
Hame (B30T RE100_2G
Skoumy WRAZ-PEX, [AES]
PFagsPhrase |

5. Cree un nombre (SSID) para la red inalambrica del extensor de
rango en el campo 2.4GHz Network Name (SSID) (Nombre de
red de 2,4 GHz (SSID)) y haga clic en el boton Continue
(Continuar).

2.40HZ Nebwork Name (S310) RE100_2G_EXT

+IUs8 hia 5ame Becurity mode and passwerd a3 thoes for the exaing network.

Nota: Seleccione la casilla de verificacidn si quiere utilizar la
misma configuracién de seguridad de su red existente.
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Se aplicara la configuracion y se mostrara la siguiente pantalla:

Apply Bettings ‘Vour Exincer o s Deen Crested
EXTIN08s ntwork (2 4GHT bignl:
‘warwless networs name (5500 RE100_2G_ExT
Security Typs WRAI-FERIAES]
Passcruase

et rou will reed b conned! rour wireless devices b the Dxenider natwerr. On rour wirsless device
(85, 1aptoE. 1854 EMANDNONE. GATING CONSSHE. SIT) USS G WIrEHEER ﬂniﬂ'lﬂﬂumbﬁm
PatwOrk RAMAS 30 CONNECt FOr SXAMEplS, [OU Mgt uEs WINGowS SRS 35 Shown Deiow 15
Sonnadt youar PO 1 e EMsnder hihwie:

My WITESERE OBACES 316 CONNACISE 3 the EORncer network (38i8cEng ik chackoo acivaes the.
Contras SuBon |

Continue

Utilice un administrador de redes WiFi del equipo o dispositivo
movil para conectarse a la red WiFi del extensor de rango que
acaba de crear.

Repita este paso para cada equipo y dispositivo movil.
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7. Active la casilla y haga clic en el boton Continue (Continuar).

You are now one step away from completing the installation.

Apply Settings Your EMBNGH Nabwork Ras Bhen craatsd
Extender metwerk (24GHE bign):

Wireless networe name (S510) . RE100_2G_EXT
Security Trps: WPAZ-PSKIAES]

Passphiase |

s, you will wirgless devices to the G0 your wireless device
(.5 laptop, tasiet . #ic) managsr

nabwork namas and connect For sxampls, jou might uss Windows sofware 38 Shown below ko
cennect jour PC to the Exender natwork.

Select a network to conmect to

shew [am 0 =

Koe ranoranss o Secusty-ssbied atente ol
My wireless devces are the Extender network. checkba
Confirue bution.)

8. Haga clic en el botéon Finish (Terminar).
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10.

Desenchufe el extensor de rango y coléquelo en una nueva
ubicaciéon mas cerca de la zona con una mala sefal WiFi.

La ubicacion elegida debe encontrarse dentro del alcance de la
red del router WiFi existente.

CORRECTO INCORRECTO
- = =
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Conecte el extensor de rango a una toma de corriente.
El indicador de estado se ilumina en verde. Si el indicador
de estado no se ilumina, pulse el botén de Encendido.

Utilice el indicador de tasa de conexion 0 del panel frontal
para ayudarle a elegir un lugar en el que la calidad de la conexién
entre el extensor de rango y el router sea optima.
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Conexioén de dispositivos con Ethernet

Después de que el extensor de rango se conecte a la red WiFi
existente, se puede utilizar para conectar hasta cuatro dispositivos de
forma inalambrica al router o punto de acceso WiFi.

Extensor de rango

) Consola de

Router videojuegos

WiFi
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» Para conectar un dispositivo con Ethernet al router WiFi o al
punto de acceso:

1. Configure el extensor de rango.

Si desea obtener mas informacioén, consulte Colocacion del
extensor de rango y encendido en la pagina 6.

2. Conecte el extensor de rango a una red WiFi existente.

Si desea obtener mas informacioén, consulte Conexion a una red
WiFi existente en la pagina 6.

3. Conecte el cable Ethernet desde un dispositivo con Ethernet a
un puerto Ethernet en el extensor de rango.

El dispositivo con Ethernet se conecta al router o al punto de
acceso.
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Después de la instalacion, puede iniciar sesion en el extensor de
rango para ver o cambiar los ajustes del mismo.

» Para iniciar sesiéon en el extensor de rango después de la
configuracion inicial:

1. Conecte un equipo o dispositivo mévil a la red del extensor de
rango.

2. Abra un navegador web y escriba www.mywifiext.net o
www.mywifiext.com en el campo de direccion.

Se abrira la pantalla de inicio de sesion.

3. Escriba admin como nombre de usuario y password como
contrasefia.

Para obtener mas informacién sobre el producto, consulte el Manual
del usuario disponible en http://support.netgear.com.

El asistente de configuracion mostrado en el navegador web me
sigue pidiendo una clave de seguridad de red (contrasena),
aunque estoy seguro de que he introducido la correcta. {Qué
puedo hacer?

17



El extensor de rango probablemente esté situado en el limite de
cobertura del router o punto de acceso. Si desea obtener mas
informacion, consulte Colocacion del extensor de rango y encendido
en la pagina 6.

Si esta usando funciones de seguridad WEP, asegurese de que ha
escrito la clave inalambrica en el campo correcto.

Me he conectado a NETGEAR_EXT y he abierto un navegador.
¢, Por qué no puedo ver el asistente de configuracién mostrado en el
navegador web?

Pruebe estos pasos de solucién de problemas:

* Asegurese de que su equipo esta configurado para utilizar DHCP
(la mayoria lo estan).

* Asegurese de que el indicador de estado de conexion entre el
equipo y el extensor de rango esta de color verde y de que
dispone de una direccion IP valida.

* Vuelva a iniciar el navegador web y escriba www.mywifiext.net
o www.mywifiext.com en el campo de direccion. Escriba admin
como nombre de usuario y password como contrasefa.

¢Funcionara el extensor de rango si lo conecto al router con un
cable Ethernet?

No. El extensor de rango esta disefiado para conectarse de forma
inaldmbrica al router o al punto de acceso.
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¢ Qué nombre de usuario y contrasefia utilizo para iniciar sesion
en el extensor de rango?

El nombre de usuario predeterminado es admin y la contrasefa es
password. Tanto el nombre de usuario como la contrasena
distinguen entre mayusculas y minusculas.

¢ Como puedo restablecer la configuracion predeterminada de
fabrica del extensor de rango?

1.

Utilice un objeto puntiagudo, como un boligrafo o un clip, para
mantener presionado el botén de restauracion de
configuracion predeterminada del extensor de rango durante
aproximadamente 5 segundos hasta que el indicador de estado
cambie a amarillo.

Suelte el boton de restauraciéon de configuracién
predeterminada y espere a que el extensor de rango se
reinicie.

El extensor de rango se reinicia y se restablece la configuracion
predeterminada de fabrica.

Ya puede acceder al extensor de rango desde el navegador web
con la configuracion predeterminada de fabrica.
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Gracias por elegir un producto NETGEAR. Una vez instalado el dispositivo, busque el
numero de serie en la etiqueta del producto y registrelo en https:/my.netgear.com.
Debera registrar su producto para poder hacer uso de nuestro servicio telefénico de
asistencia NETGEAR. NETGEAR recomienda registrar su producto a través del sitio
web de NETGEAR.

Encontrara actualizaciones del producto y asistencia técnica en
http.//support.netgear.com.

NETGEAR le recomienda que utilice solo los recursos del servicio técnico oficial de
NETGEAR. Puede consultar el manual del usuario en linea en
http://downloadcenter.netgear.com o a través de un enlace en la interfaz de usuario del
producto.

NETGEAR, el logotipo de NETGEAR y Connect with Innovation son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de NETGEAR, Inc. o sus filiales en
Estados Unidos y otros paises. La informacién contenida en el documento puede sufrir
modificaciones sin previo aviso. © NETGEAR, Inc. Todos los derechos reservados.

Para consultar la declaracién de conformidad de la UE actual, visite
http://support.netgear.com/app/answers/detail/a_id/11621/.

Para consultar la informacion de cumplimiento normativo, visite:
http://www.netgear.com/about/regulatory/. Consulte el documento de cumplimiento
normativo antes de conectar la fuente de alimentacion.

Solo para uso en interiores. Valido para la venta en todos los estados miembros de la
UE, estados de la EFTA y Suiza.
NETGEAR, Inc.
350 East Plumeria Drive
San José, CA 95134 Estados Unidos

201-1766E-02
Diciembre de 2013
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